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Prerequisits

Los requeridos para ingresar en el master

Objectius

1) presentar la histor

ia de la literatura comparada como disciplina académica

2) exponer una seleccion representativa de escuelas, tendencias, y problemas tedricos y metodologicos de la

disciplina

3) mejorar la capacidad analitica y critica de los estudiantes

Competéncies

® Analitzar com s'ha constituit la
rellevant.

tradicié literaria i quins processos literaris i culturals han tingut un paper

® Analitzar els processos historics de teoria de la literatura i la literatura comparada a partir dels canvis

de paradigma.

® Aplicar els diferents models teorics i genérics a I'analisi i la interpretacié de textos.

® Avaluar les aplicacions actuals
seguit.
® Comunicar els resultats de les

de la literatura comparada a partir dels processos historics que ha

seves investigacions a un public expert i no expert.

® Organitzar, planificar i gestionar projectes.
® Raonar criticament a partir de l'analisi i la sintesi.




® Realitzar aportacions creatives i originals en I'estudi comparativista dels textos literaris i culturals.

Resultats d'aprenentatge

1. Analitzar els conceptes de tradicio i canon, des de perspectives diverses.

2. Aplicar els principis i els métodes propis de les corrents del comparatisme contemporani a I'analisi
comparat de textos europeus i d'altres formes de representacio artistica.

Comunicar els resultats de les seves investigacions a un public expert i no expert.

4. ldentificar i analitzar els models epistemologics dels comparatisme contemporani i la seva vinculacio
amb altres disciplines (historia del llibre, historia de les mentalitat, filologies modernes i classiques,
teoria literaria, altres disciplines comparades, etc.) i amb la historia politica d'Occident.

Incorporar I'enfocament comparatiu a I'estudi de casos i establir relacions interartistiques.
Organitzar, planificar i gestionar projectes.

Raonar criticament a partir de l'analisi i la sintesi.

Reconeéixer i analitzar criticament, i des de posicions fonamentades tedricament, manifestacions
analogues.

9. Utilitzar fonts documentals i d'arxiu.

w

® N o

Continguts

T1. Programa e introduccién al médulo - Breve historia de la Literatura Comparada y principales corrientes
T2. Tematologia: definiciones y problemas. La nostalgia del hielo: literatura de la Antartida

T3. Els estudis d'imagologia. L'home de I'oest

T4. Literatura y otras artes: problemas y métodos. Orfeo en literatura, musica y cine

T5. Genologia: el estudio de los géneros. La tragedia

T6. Teorias de la intertextualidad. Orlando furioso

T7. Poéticas del disenso

Metodologia

Metodologia general: estudio de casos. El objetivo del curso es presentar una seleccion de los desarrollos
mas significativos de la Literatura Comparada en el siglo XX. No pretende sistematizar la trayectoria de la
disciplina, sino examinar, mediante el analisis profundo de sus corrientes mas emblematicas, los problemas a
los que se ha enfrentado a lo largo de su historia y las respuestas que ha desarrollado cada una de sus
vertientes.

Clases presenciales: cada profesor aplicara la metodologia mas apropiada para el contenido del seminario. La
metodologia incluye siempre la exposicién de los conceptos fundamentales, para proporcionar al alumno los
instrumentos basicos de analisis e interpretacion.

Tutorias: sirven para orientar al alumno en relacién con los trabajos de médulo y, si es necesario, en relaciéon
con su investigacion en general.

Lectura de textos: la lectura auténoma de fuentes secundarias constituye una parte imprescindible de la
metodologia del modulo; sus objetivos son, al margen de la adquisicion del conocimiento y de los conceptos
esenciales de las diferentes corrientes de la LC, fomentar las capacidades analiticas y criticas del alumno.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge



Tipus: Dirigides

Seminarios presenciales 50 2 1,2,4,5,8

Tipus: Supervisades

Tutorias 5 0,2 3,6,7,8,9

Tipus: Autdonomes

Lectura de textos 75 3 1,2,4,5,8,9

Avaluacié

Per poder ser avaluat, I'estudiant haura d'elaborar 3 exercicis escrits (ressenyes, treballs o articles de revisid)
d'estudis de LC, per a un professor de la seva eleccié (2-3 professors diferents). Cada professor responsable
de la lligo proporcionara una llista breu de lectures.

Extensio de I'exercici: 8 pagines (1 pagina - 430 paraules o 2700 caracters amb espais).

En la correccio6 dels exercicis es valorara la capacitat d'exposar de manera clara, ordenada i pertinent les
principals idees de el text ressenyat; de relacionar de forma raonada i documentada els temes i problemes
exposats en I'obra amb altres idees, discursos i obres; d'analitzar de manera ponderada i critica els punts forts
i les eventuals omissions o mancances de l'estudi analitzat.

Es valorara també I'aspecte formal de el text lliurat, d'acord amb els criteris de la correccioé gramatical i
ortografica i d'is convencional d'escriptura académica (cites, Us de bibliografia, notes a peu de pagina, etc.).

En cas que l'estudiant realitzi qualsevol irregularitat que pugui conduir a una variacioé significativa de la
qualificacié d'un acte d'avaluacio, es qualificara amb 0 aquest acte d'avaluacié, amb independéncia del procés
disciplinari que s'hi pugui instruir. En cas que es produeixin diverses irregularitats en els actes d'avaluacio
d'una mateixa assignatura, la qualificacié final d'aquesta assignatura sera 0.

En cas que les proves no es puguin fer presencialment s'adaptara el seu format (mantenint-ne la ponderacio)
a les possibilitats que ofereixen les eines virtuals de la UAB. Els deures, activitats i participacié a classe es
realitzaran a través de forums, wikis i/o discussions d'exercicis a través de Teams, etc. El professor o
professora vetllara perque l'estudiant hi pugui accedir o li oferira mitjans alternatius, que estiguin al seu abast.

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Preparacion trabajo final del médulo 70% 120 4,8 1,2,3,4,5,6,7,8,9
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